Fonolo$ki opis posavskega govora v StrZi§cu'

Melita Zemljak

IZVLECEK: Stajersko posavsko narecje je eno izmed manj raziska-
nih slovenskih narecij. Je prehodno narecje, saj se v njem prepletajo
starejSe dolenjske in mlajse Stajerske narecne znacilnosti. V tem pris-
pevku sta v obliki fonoloSkega opisa predstavljena glasoslovje in na-
glas govora vasi StrZi§ce z okolico, ki spada v posavski sevnisko-
krski govor. Zaradi obrobne lege in dnevnih migracij izkazuje strziski
govor celo nekaj znacilnosti t. i. meSanih govorov. StrZiSkemu govoru
najbliZja tocka v mrezi za SLA je Sevnica (Slovenski lingvisticni at-
las, tocka 304), ki pa danes Ze kaze znacilnosti mestne govorice.

ABSTRACT: The Stajersko dialect in Posavje is one of the least
researched Slovenian dialects. It is considered as a transitional dialect
because it combines older Dolenjsko and newer Stajersko dialectal
features. In the form of a phonological description this article presents
the phonology and the stress patterns of the local speech of the village
of Strzisc¢e and its surrounding area. This speech is a part of the
Sevnica-Krsko speech and because of its far-off position and daily
migrations it even shows some features of the so-called mixed speeches.
The nearest SLA point is Sevnica (Slovenian Linguistic Atlas, point
304), but this speech is already showing features of an urban speech.

0 Uvod

Stajersko posavsko nareéje? spada med dialektolosko manj raziskana nareg-
ja v Sloveniji. Ta prispevek bo skuSal osvetliti glasoslovno in naglasno podobo

govora vasi Strzi$ée (pri Sevnici), ki spada v njegov govor oz. podnarecje.

Mivw

Strzi§ce lezi v severovzhodnem delu ob¢ine Sevnica, ki je ena srednje veli-
kih obéin v Sloveniji. V hribovskih predelih ob¢ine so naselja razloZena ali pa jih

Clanek kot poskus fonoloskega opisa temelji na zbranem gradivu za diplomsko nalogo
(mentorica red. prof. dr. Zinka Zorko) in na ugotovitvah, nastalih na osnovi nadaljnjega
zbiranja gradiva za magistrsko delo (mentorica doc. dr. Vera Smole) tudi na okoliskem
obmodju.

2 KARTA SLOVENSKIH NARECIJ (1993: zemljevid).
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sestavljajo $tevilni, navadno grudasti zaselki. Vasi, ki jih veZejo skupno cerkveno in
upravno Zivljenje in poslediéno skupne govorne znacilnosti, so: Canje, Canjska

weivw

Gora, Lonéarjev Dol, Podvrh, Vranje, Trnovec in Strzi§¢e, ki obsega Spodnje in
Zgomje StrzisCe ter zaselke Breg, Komorivec in Loke. Za predstavitev govora sem
izbrala glavnega informatorja iz zaselka Loke.* Govor je $e posebej zanimiv zato,
ker se v njem prepletajo v glasoslovju prevladujoée dolenjske, v naglasu pa Stajer-
ske nareéne znadilnosti.

Inventar

SAMOGLASNIKI
Dolgi samoglasniki

i:/r u:/uu
e uo

er +or

/i:/ in /u:/ imata prosti dvoglasniski razli¢ici /i/ in /uw/.*

/i:/ ima na koncu besede in pred /¥/ redko poloZajno razli¢ico [j:].

/u:/ in /uw/ imata pred mehkonebniki pogosto poloZajno razli¢ico [ii:] oz.
[i1u], redko celo [iix] ob mehkonebnikih, najve¢ v notranjih zlogih.

[4:] je neobvezna poloZajna razli¢ica dvoglasnika /ei/ pred /4/. Je zelo
§irok samoglasnik e-jevske barve, zamolkel, proti koncu glasu izgovor-
no oslabljen.

for/ v dolgih zlogih je enofonemski dvoglasnik.

Kratki naglaSeni samoglasniki

2

Nenaglaseni samoglasniki

3 Glavni informator je bil Ivan Kozmus, rojen leta 1936 na Lokah.
4 Pri starejih govorcih sta dvoglasnika /i1/ ter /u/ ¢ mo¢no zastopana, pri mlajsih pa se
350 pod vplivom knjiZnega jezika vse bolj nadomescata z enoglasniSkima /i/ ter fui/.



MM

Melita Zemljak: Fonoloski opis posavskega govora v Strzi§¢u (Zabukovje)

1.1.3.1

1.2
1.2.1

1.2.2

1.3
1.3.1
1.3.1.1

1.3.2
1.33

21
2.1.1
2.1.1.1
2.1.1.2

2.1.13

2.1.14

2.1.15
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PROZODIJA

Naglas ni vezan na dolo¢eno mesto v besedah.

NaglaSeni samoglasniki so lahko dolgi ali kratki (kvantitetna opozicija).
Kratek je lahko le /o/, ostali so podlegli Stajerski tendenci podaljSevanja.
NenaglaSeni samoglasniki so lahko le kratki.

Govor ne pozna tonemskega naglaSevanja.

Iz povedanega sledi, da ima govor naglaseno dolZino in naglaSeno kraci-
no (‘V:, 'V) ter nenaglaseno kracino (V).

Distribucija

SAMOGLASNIKI

Dolgi samoglasniki

Pred /j/ je mozna le prosta razli¢ica /i:/ (gaspu'di;ja/guspu'di’ja, 19Zi:ja,
svizje, t'rizja/trizje).

Pred // sredi in na koncu besede se pojavlja redka poloZajna razlicica [j:]
(dabj:ta, nar'dj:t, parvi'lj:ta, ta'pj:t, 'Zj:1a).

Manj pogosti razligici fonemov /u:/ ali /u/ sta [ii:] in [fiu], posamicno
pa celo [ii¥]. Pojavljajo se predvsem v notranjih zlogih (d'rituk, ‘liusn,
pa¥'sti:n], pla'¢ityiem, 'pliustu, pu'nityjama, s'litzu, tiidle, 'titu, w'ditusu,
Znikyucu).

Dvoglasnik /i:¢/ se ne pojavlja v poloZaju pred /r/ — na tem mestu je iz-
kljuéno /i:/ ('mi:ra, vi:ra, z'vi:r; vec'i:r; ‘pi:rje).

Fonemi /ie/, /e:/, /ie/, /ed/ imajo redko prosto razlicico [e:], /w0/, /0:/, /uo/
pa [¢] v besedah, prevzetih iz slovenskega knjiznega ali tujega jezika
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2.1.1.6

2.1.1.7

2.1.1.8

2.1.1.9

2.1.1.10

2.1.1.11

2.1.2
2.1.2.1

2.13
2.1.3.1
2.13.2

2.133
2134

(derektor, 'ekstra, 'gepl, 'xe:cal, Kjer, ' metra (R ed.), precednik, putrebn,
ras'te:gni, met 'teem (M ed.) na tdre:ni (M ed.), ‘te:di, 'te:ga, treba,
udele:nja (R ed.), urecka; u'Boki 'Kotarski (M ed.), 'boinica, ce'to;
donost, gdor, xarmonika, jovo na'novo, 'tox(k) ’lahko’, ‘potpu'ko: unik,
preno:si, pre'rocki (1 mn.), s priko:lici (O ed.), ‘ro:dna, 'ro;jstne (T mn.),
sp'lo:x, spu'sorbp, stroju (R mn.), s'voije, S'to:pal, telefforn, z vodo'vo:dni
(O ed.)).

Iz prvotne poloZajne razli¢ice dvoglasnika /ed/ pred /j/, A/ in [u] je /e:/
postal fonem (ce:nti'me:tru (R mn.), ‘ce: y, '¢e: ulu (R mn.), 'dejte, 'fe.jst,
fre;j, Xte:y, je:mu ’imel’, 'ke.j, 'me:l, 'me:u ’imel’, ngp're;j, p're:muk,
pug'le:j, 'se:det, 'se;j (Clenek), za'meju, z'de:1, ze:)).

Iz prvotne polozajne razlidice je v govoru zelo redki /o:/ po novejsih
podaljSavah, naglasnih premikih in s prevzemanjem novih besed postal
fonem (‘do:ns, ud d'vo:jcku (R mn.), 'go:r, 'jo:, 'fo:xk ’lahko’, 'no:, 'oje.j,
‘po: ’potem’, s'ko:cu, u'so:bi (M ed.), s'vo.ja, So. u).

/ie/ na zaCetku besede neposredno za /j/ ni mozen. Tu se /j/ in /i/ zlijeta v
fjl Cje:sk ’jezik’).

/uo/ v poloZzaju za /v/ ni mozen. Tu se z njim zlije (voda ’voda’, 'uode
’vole’ (T mn.), pu ‘suoji (M ed.), za 'vogtam (O ed.), 'vozu ’vozil’).

/eid/ pred /¥ ima neobvezno poloZajno razliCico [4:] (cd:fa, 'dd:tet, 'md:ta
’imela’, parle'td-ta, par'zvi.ta prezivela’, Zdg:1’zdelo’).

/or/ je mozen samo v polozaju med soglasnikoma (pu '¢ami, pu 'doru (T
mn.) ’po drva’, 'karmnca, ‘parstan, ta 'poru, ‘porsu 'prisel', ‘torta, Umoru,
'Ziggarsk 'Varx *Zigarski Vrh®).

Kratki naglaseni samoglasniki

Kratki naglaSeni samoglasniki so zaradi (Stajerske) teznje po podaljSeva-
nju kratkih zadnjih ali edinih besednih zlogov zelo redki. Se najpogo-
stejsi je /o/, moZen tudi v nezadnjih besednih zlogih, drugi se pojavljajo
ve¢inoma kot redke proste razliice dolgih samoglasnikov (‘ana ’ena’,
‘anix, agk'rat, 'ja’ja’, 'jas/jast *jaz’, jat ’iti’, 'kar, 'kaSn *kakSen’, ‘monde
’menda’, ‘maslam *mislim’, m'lat *mladi’, 'nac, ‘nas ’nas’, p'rac, sdvade,
tal'rat, 'tast *tisto’, 'valk ’veliki’, ‘zacnes *zacnes’, 'zale *sedajle’, ‘zaraof *za-
radi’, Zo’ze’).

Nenaglaseni samoglasniki

Vzglasni /i/ se lahko premenjuje z /j/ ('mz#g/'mie).

V vzglasju se /u/ lahko premenjuje z /u/ (u yma:r ’v omari’, w'dikusu/
ddikusu *udusil’, w'moarla/Umoarla, drinctu, us'luuge (T mn.)).

V vzglasju se /e/ rad reducira v polglasnik (apk'rjet/epk’rjet *enkrat’).
Glede distribucije /o/, pa tudi /u/ in /a/, je potrebno poudariti, da je obrav-
navani govor ne samo prehoden, ampak meSan.’ Prisotni so tako pojavi

5 Prim. npr. Smole (1997: 283): »MeSani govor tudi nastane na/ob meji dveh narecij, ven-
dar pri njem ne moremo govoriti o sistemski trdnosti. V njem se meSajo prvine obeh
sosednjih nareéij v tem smislu, da imamo za istovrstne jezikovne pojave nepredvidljive
dvojnice. So posledica novejse nareéne interference oz. trenutnega mesanja prebivalstva
sosednjih nareénih obmo¢ij.«
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vzhodnodolenjskega poloZajnega akanja in ukanja® (da'ma:, z b'ra:tam, x
wja-kam; bula:n, xu'digl, ma'le: pkust) kot Stajerskega preteZnega ukanja
ne glede na soglasnisko sose§&ino’ (u'¢reta, w'kuol, ghi'buoka) z vmesno,
bolj knjiZno stopnjo, tj. odsotnostjo obeh pojavov oz. z ohranjenim /o/
(pu o'¢reti (M ed.), o'ku:l’okoli’, ofruoc, gospu:di (I mn.), ma'le: pkost,
sp'ra: ylamo).

2.1.3.5  /a/ se pogosteje rahlo reducira v [a] (dgma:, ngprisu; 'a:mpgk, 'nu:tgr;
‘cajtg, prasSEicg).

2.1.3.6  /o/ v razmerju do drugih samoglasnikov ne izkazuje sistemske trdnosti,
saj se lahko pojavlja tudi kot fakultativna razli¢ica katerega koli nena-
glasenega samoglasnika — zlasti ob zvo¢nikih in zobnikih (apk’rset *en-
krat’; canp'ro. yje ’ostre§je’, doma:, dav'Zime (I mn.), garmo: yje, xak'ta:rju
‘hektarjev', lackuy, mdnu.t; 'di:tet, druugam, 'duodbay, 'xigtar hitro', 'kukar
'kakor'; kme'ti:jo (1 ed.)).

2.13.7  /V, ¥/, hm/, /n/, (5] ne nastopajo ob samoglasnikih. Primerov za zlogo-
tvorni /r/ ni najti, obstaja samo zveza /o/ + /1/.

72081~ 1-2
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2.2 SOGLASNIKI

221 Zvocniki

2.2.1.1  /t/ se izgovarja pred nesprednjimi samoglasniki, najpogosteje pred /a/,
/a:/ in v besednem izglasju po onemitvi zadnjega samoglasnika. Zelo po-
gosto je rabljen le Se pri starejsih govorcih (an'ma:f ab'de:fane, abde'ta: une,
b'hu: bild’, dofza:t, 'di:ta’delati’, glo:u’glav’, ta:zi’lazje’, 'mé:fa ’imela’,
ta mta:t, preéma:t, runa:t ravnali’, zas'pa:t, na zZa'ta:st).

222 Nezvocniki

2.2.2.1  Za zvenede nezvolnike® velja prilikovanje po zvenec€nosti kot v knjiz-
nem jeziku: pred premorom in pred nezvenecimi nezvoc¢niki izgubijo zven
(pugpc *pobec’; ‘tu:t *tudi’; 'do: uk *dolg’; s'kuus *skozi’; Z'luoste ’zlo-
Zite’).

2.2.2.2  Nezveneci nezvocniki so mestoma pridobili zvene¢nost pred zvene€imi
nezvolniki sledeée besede ali redko pred samoglasnikom iste besede.’

2.2.2.3  V primarnih in sekundarnih skupinah /tl/, /dl/ je prislo do redukcije /1/-ja
(buoda ’bodla’, je:ta ’jedla’, Kri:l ’krilo’, pa:la ’padla’).

2.2.2.4  V predloznih zvezah oz. v besedah z dvema enakima!'® zaporednima so-
glasnikoma se v izgovoru najveckrat podvajata (druugga *drugega’,
‘ta:gga ’takega’, u s 'sa:bi ’s seboj’), mestoma je Cutiti tudi zlitje v en
sam podaljSani glas.

JEZIKOSLOVNI

¢ F. Novak (1981: 139-145), V. Smole (1997: 281-288).

7 J. Toporisi¢ (1981: 147-156), M. Orozen (1981: 157-163).

Sem so vsteti tudi vsi zvene¢i nezvocniki, ki so prisli v tak poloZaj po moderni vokalni
redukeciji.

Primere glej pri 3.2.2.

' Tudi izenacenima po vokalni redukciji in poslediéni asimilaciji. 353
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2.3 PROZODIJA
2.3.1 Prevladujejo dolgi naglaseni samoglasniki.
232 Kratki naglaSeni samoglasniki kaZzejo mocno (Stajersko) tendenco dalj-
Sanja.
2.3.2.1  Kratki naglaSeni samoglasnik se pojavlja vefinoma v zadnjem ali edi-
nem besednem zlogu, po naglasnem umiku mestoma e v nezadnjem.
233 Ve¢ naglasov imajo lahko zloZene in sestavljene besede ter sklopi.
3 Izvor
31 SAMOGLASNIKI
3.1.1 Dolgi samoglasniki
i:/Bf <« stalno dolgega i (lisst, s'vizja, 'zigma, 'zi:t/zEx),
« staroakutiranega i v nezadnjem besednem zlogu (xi:Sa/'x iz a,
‘ligpa, p'ti:Ci/p'tiaci, 'riba, 'Zila);
«— kratkega naglaSenega i (mis, 'ni:t/nig, p'tiic, 'sin),
«— dolgih in staroakutiranih ¢ ter dolgih e pred r (mi:ra, 'vi:ra,
ZVi:r, ve'ci:r);
« v izposojenkah (‘mi:rkal, §'vi:rcaft);
«— j(<n)+i: (irva/fva 'njiva’).
u:/uy « stalno dolgega u (lu:bje/luubje, 'luuc, 'luupip, o'luupk);
« staroakutiranega u v nezadnjem besednem zlogu (k'rirxa (R
ed.), kuypa (R ed.));
«— kratko naglasenega u (a'buut, 'Suut, Kru:x/K'ruw, 'ku:p/kuup,
Sku:p/s'kuup, tiu:/tjuy, tju:le/tjuule);
«— dolgega cirkumflektiranega o (‘bu.k/buyk *bog’,"! gus'pu:t/
gusput’gospod’, 2 'nuuc 'no¢’, me's uy’meso’, ‘'muuc "'moé’,
‘rugk 'rog’ sdxuy ’suho’).
re « stalno dolgega e (glredam, i'mig ‘pret, ‘pretk, ‘prest, p'licsem,
p'rigdem, s'pigt, 'viezem, zigbe, Zav'bre),
« staroakutiranega ¢ v nezadnjem besednem zlogu ('dret/ia,
kliecu, puk'licknt);
«— dolgega cirkumflektiranega e (¢re'viesa (R ed.), dre'viesa (R
ed.), 'ligt, 'miet, paprey, prec);
«— novoakutiranega e¢ v nezadnjem besednem zlogu (Kmzcta (R
ed.), ‘'miecem, 'preku, 'ricku, zicle, Zienska).
o < stalno dolgega @ (druk, 'gupe, gu'tup, Klugp, Krugk, ' muada,;
‘mugs,? p'rugt, ‘puct, 'rugp, 'sugk, utruobi);
« staroakutiranega @ v zadnjem besednem zlogu (‘du:oga, ‘gu:gha,
'kuoca, 'tuoca);
" Tudi ‘buok.

12 Tudi gus’puot.
B3 Tudi ‘'mu:$ ali 'mus.
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« kratkega g (mu'guoc);

« nenaglasenega ¢ (ki je v govoru naglaSen po naliki na osnov-
no obliko: ‘zuobi (I mn.) po ‘zup);

« novoakutiranega o v nezadnjem besednem zlogu (‘duota,
"xugia, 'nugsy, 'nuga, p'rugsip, S'kuoda, 'vugla);

«— dolgega cirkumflektiranega o v poloZaju pred /j/ (gnug, ‘tug).

e: « stalno dolgega ¢ in staroakutiranega ¢ v nezadnjem besednem
zlogu v poloZaju pred /j/, A/ in /o/ (ce:y, ‘Ce: ylu (R mn.), ‘de:la,
Yje:l, 'me:l, ngp're;j, Z'de:1);

«— podaljsanega ali po naliki dolgega prej kratkega naglasenega
e, & in a (po preglasu) v enakem poloZaju (pug'le.j, Use:; X'te:y,
‘me:u, 'se:m (prislov);, 'de:j(te), 'kej, ‘se:j, 'ze:j *zdaj’);

«— v izposojenkah in knjiznih besedah (de're:ktarca, 'fe.jst, fre.j,
napodeze:ljiu (M ed.), p're:muk, te're:n);

« v posameznih primerih po umiku naglasa (e:dp, je:mu ’imel’,
‘se:det *sedeti’, 'te:di "tedaj’).

o: « dolgega fskupaj z /u/ (‘bo: uxa, '¢o: un, 'do: uk ’dolg’ (samostal-
nik), 'do:ubem, 'ko:unem, 'mo:uzem, 'po.: unem ’polnim’,
‘to: ucem, 'vo. uk, 'zo: una);

« staroakutiranega # (do. uga *dolga’ (pridevnik), ‘po. wi (I mn.),
‘po:uma, 'vo: una);

« / skupaj z /u/ pod kratkim naglasom (do:uk *dolg’ (pridev-
nik), ‘'mo: ust, 'po. ux, ‘po: un, 'to: uct);

< umiénonaglaSenega { (‘do. Zn *dolzén’, ‘so: uze);

«— o in a razlinega izvora v poloZaju pred istozloZnim /vw/ (< & £)
(camp'ro: yie, &'o. tk, du'mo: 4, 'no. 4, 'po: 4, spo: unem, cep'ro: 1
gto:u (R mn.), p'ro: u).

Je: « ¢, ki je prisel pod naglas po umiku naglasa s kon¢nega kratke-
ga zloga ('Cied, 'riecem, 'riekla, s'piekla, 'tieta, Ziena);

« ¢, ki je priSel pod naglas po poznem umiku naglasa s kon¢nega
kratkega zloga (g'rieda,'* Kljecu," 'miexka, 'pieta, 'tieska),

<« &, ki je priSel pod naglas po poznem umiku naglasa s kon¢ne-
ga kratkega zloga (b'rieme, 'vieza, Vrieme, Zriel);

«— novoakutiranega e in o v zadnjem besednem zlogu (Kmjet,'s
‘njest, p'ljest, Zriem; ‘ples, 'ties (C), 'vies);

« kratko naglasenih ¢ in & v zadnjem besednem zlogu (viec, zjet,
'sjem);

« o, ki je priSel pod naglas po umiku naglasa s kon¢nega kratke-
ga zloga (‘'Clebar, 'miegta, ‘pieku, s'tiebar);

< vd&asih iz kratko naglaSenega a v poloZaju za r (b'riet *brat’,
angk'riet ’enkrat’).

720601 1-2
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14 Tudi $e regularni refleks za e: grieda.
15 Starejsi govorci $e vedno uporabljajo regularni refleks za e: Kliecu.
16 Uporablja se tudi Kmret, kar je naliéno po stranskih oblikah (Kmrigta ...). 355
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B Ho: <« o, ki je priSel pod naglas s konénega kratkega zloga (afruoka
= (T ed.), ‘'guora, 'kuopat, 'nuoga, pu'nuoc, 'puod, 'uokn, 'uotrak,
= za 'vogtam (O ed.), 'kuotu, 'kyoza, 'kuonc, 'luonc, 'uosa);
n < @ po poznem umiku naglasa s konénega kratkega zloga
7 (‘muoski, 'muotn, 'vuogu, 'ruoka,"’ ‘tuotba, 's uodba);,
& < novoakutiranega o v zadnjem besednem zlogu (‘Cuo%, k'ruop,
W 'kuos, 'kuoj, 'puot, Skuof, Struok).
. er « stalno dolgega ¢ (be'sexda, greix, 'legp, 'less, leqti (I mn.), ‘messti
- (I mn.), m'legk, smeix, s'veica, treqbux, z'vexzda, m'ledt, p'lei,
e um'reitt);
o « staroakutiranega ¢ v nezadnjem besednem zlogu (b'reyza,
— ‘cessta, ku'lleq, 'leqt (L ed.), 'messt (1 ed.), ne'vesta, 'peana, pu'lem
(I ed.), pu'veddat, 'rezat).
™ a: « stalno dolgega a (a:pn, b'ra:da, dva:, gla:va, gra:t, X'ra:st,
e Kra:l, ku'va:c, la'ga:t, m'la:j, p'ra:x, tra:va, dra:t’vrat’);
g « staroakutiranega a v nezadnjem besednem zlogu (b'ra:ta (R
o ed.), Kra:va, 'ma:ti/ma.t);
W « kratko naglasenega a (b'ra:t, 'fa:nt, 'ga:t, 'na:s);
e « cirkumflektiranega o (Ca:st, ‘da:n, 'ta:n, 'ta:s, 'ma:x, 'va:s);
ot «— zgodaj podaljSanega 2 (ut 'ta: y (R mn.));
R < novoakutiranega o v nezadnjem besednem zlogu (‘ga-ne, 'ma:sa,
N pa’'ma:kne, 'pa.jsji, 'pa:xne, Usa:xne, 'va:sk).
w 3.1.2 Kratki naglaseni samoglasniki
g 2 « razliénih kratko in umiénonaglasenih samoglasnikov; pogo-
pet sto kot dvojni¢na oblika razli¢nim dolgim samoglasnikom (‘na/
N ‘ne:¢; apk'rat/afka/apk'’riet ’enkrat’, 'kaSn "kaksSen’, m'ta *'mlad’;
;Z: ‘anix/e:nix ’enih’, 'mande *menda’, sdvade/sdverde *seveda’,
‘valk ’veliko’).
3.1.3 NenaglaSeni samoglasniki
i « nenaglaSenega i (ci'ga:n, xi'ti: u’hitel’, iss'ta:rata, ti'Sig zi'da:r,
ut'rurobi),

«— izglasnih -aj, -0j, -ej, -je (UCi:ri, Zju:tri; z 'ma:ni; 'je:Spri’jes-

prenj’; b'ra:ti (I mn.)).
u <« nenaglaSenega u (Cu'da:k, du'Sist, 'pa:zduxa, su'sst, tresbux),

< nenaglaSenega o in @ (po ukanju) (du'rifSe, 'fa.jmustor,
gu'tugp, guspa:, xudrl, 'ja:guda, ku'rien, ku'rigt, pudija.s,
pu'ma:gat, pu'tif 'sa:mu);

«— au, ou/eu (ddcaku, gliedu, 'jisku, ru'na:t; 'ce:ntime:tru,
‘ciampru, 'fa:ntu, Za'buykuje, 'Ce: ulu, 'dimarju);

«— izglasnega -ef ('diedu);

«— izglasnega -éf ('ljetu ’letel’, '¢igpu *Cepel’, Zbuoiu *zbolel’);

356 ' Zlasti pri starejSih govorcih je Se prisoten regularni refleks za nosni @ /w:Q/: 'rurgka.
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3.2
3.2.1

«—

1

izglasnega -of (je:mu *imel’, parniesu, 'pieku *pekel’, ‘parsu,

'ricku ’rekel’, uk'ra:du);

« izglasnega -if (ddkuupu, ‘duubu, xuodu, Xva:lu, kta:tu).

e <« nenaglaSenega & (cedist, érepi.ja, lenuoba, le'sien, les'niika,
le'viica, plenifca, res'nifca, senuy, smeja:t se, teluy, tes'tuy,
zgre'Stt, 'sugset, 'uorex, 'vijdet);

« nenaglaSenega e (be'seda, létif(glagol), telicta (R ed.), vesida,
ze'lien; 'njesem, 'njesema, ‘'murgrje, 'niese, 'piece, 'pule, 'riece,
'tiece);

«— nenaglaSenega ¢ (kle'¢ii (3. os. ed.), pes'tif (1 mn.), ja:strep,
‘pa:met; 'fa:nte, 'mite, 'tiele, ‘Ziene (I mn.));

«— nenaglalenega i (de're:kt, de're:ktorca, 'xuodet, m'ta:tet, s
‘tigstem, u'viecex, z 'za:dnem);

«— posamiéno iz nenaglasenega a (‘mande, ‘murore);

« posamiéno iz nenaglasenega u (spes'ti:jo).

o < nenaglaSenega o in @ v primerih, ko ni pri§lo do akanja ali
ukanja, najpogosteje pa pri glagolu 3. os. mn. pret. (o'bestal,
ot'slug], so, upros'ti:l; ot'ruoc, so'seqda).

a <« nenaglaSenega a (ga, gliedal, 'nijgdar, tregba)

< nenaglaSenega o in @ po akanju (ad, ad'la:gaj, z b'ra:tam,
ab'dg:tane, na G'ra:cka'guora);

« nenaglaSenega e (apk'rar).

2 < nenaglasenega ¢ (najpogosteje ob zvocniku ali zobniku) (kldcz
(R mn.), pas'tif (R mn.));

< nenaglasenega e (v enakem poloZaju) (bdda:ke, S'ti:rdasot,
‘duobar, kmdti:ja, prevdlizkrar);

« nenaglaSenega a (v enakem polozaju) (ndrredu, punarje:n,
razreqdu (R mn.), stvdrig (R mn.), tok'ra:t, zaspa:1);

« nenaglaSenega i (v enakem poloZzaju) (camp'ro: yje, 'x uodot,
par'ticku, mdnu:t (R mn.), s ‘parvam);

< nenaglaSenega o (v enakem poloZaju) (dok'li:r, ddkuupu,
de're:ktorca, ndbjenix (R mn.), fra.xtavji);

«— nenaglaSenega u (v enakem poloZaju) (da’Zzhne (Imn.), da'ga:c,
sdxuey, §tddi:ru).

SOGLASNIKI

Zvocniki

Zvoéniki /3, I, 1, m, n, 1, v/ in [y, u] so nastali iz enakih glasov kot v
izhodi$¢nem splo$noslovenskem sistemu,' poleg tega pa Se:

u <«

J —

posamicno iz v med dvema samoglasnikoma (pu'uesdat *po-
vedati’ zdueqdu se *zavedal se”’).

1 (jiva'® *njiva’, 'kuoj, 'kuoja *konja’, ku're:je ’korenje’,
kus'ta:ja *kostanja’, s'vi:ja ’svinja’);

'® T. Logar (1981: 29-33).
1% Tudi z enoglasniskim /i:/: ji:va in ‘i:va.
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33
3.3.1

« v posameznih primerih kot prehodni j (g'ru.jzdeki, grugzje,
‘pugsia);
< vposameznih primerih kot proteti¢ni (o *iti’, jisku ’iskal’).

/ — [ (Rluw, Kra:l, s'tiele, 'virdla, 'Ce: uli, 'ka:pla, trugbla, 'ziemla);,

« prvotnih skupin -#/-, -di- (K'ri:] ’krilo’, '$i:] *§ilo’, w'miel ’ome-
10);

« skupine -#/-, -di- v opisnem delezniku moskega in Zenskega
spola (‘buoda, 'buoy’bodla, bodel’, c'viela, c'vieur’cvetela, cve-
tel’, je:la, lje: u’jedla, jedel’, 'pa:la, 'po: u’padla, padel’, p'liela,
p'lien ’pletla, pletel’).

{ « [ pred zadnjimi samoglasniki® in na besednem izglasju (Z'dg.7
*zdelo’, regu'li-rota, S'tuy, 'to:x, gto: u).
n « vcasih iz 71 v vzglasju in pred soglasnikom (Z ‘ni:m, 'kuonski).
r «— rskupaj z o (dor'zZa:1, gor'mo: yje, par'vi:c).
Nezvocniki
Nastali so iz enakih glasov kot v izhodi§¢nem fonoloskem sistemu, poleg
tega pa Se:
g «— dpred n (gna:r);
«— dpred I (gleqtu).
k «— tpred [ (Kla:cu);

«— ti(keddn, Kje:, trickic).

X «— k, gpred ¢, k, m (‘'miexki, 'nuoxt; ‘dugctay; tra:xtar; Xma:l);

« g posamezno v izglasju v besedi bog (‘burar).

N « 5 po asimilaciji (§'¢a:som ’s€asoma’);

«— S¢ (ise, 'gugsa, 'ties).

4 «— zpred orodnikom zaimka ’on’ (Zjirg/ znjo’, Z'ni:m ’znjim’).

Zvenedi nezvocniki so nastali tudi iz nezvenecih nezvocnikov po prilikova-
nju sledeéim zveneéim nezvocnikom, nezveneci nezvocniki pa bodisi iz sledecih
nezvenecih nezvocnikov ali pred premorom. Isto velja tudi za nezvoc¢nike, ki so v ta
poloZaj prisli po redukcijah.?!

Nezveneéi nezvoclniki so v nekaterih primerih pridobili zvenecnost pred zve-
necimi nezvoéniki sledece besede (‘kurug bi *kako bi’, ‘tuud z vodo'vo:dni s'kuupno-
sti *tudi z vodovodno skupnostjo’, ise: Ukjeb zas'pa:t’vse skupaj zaspalo’, d'va:jzd
go: u’dvajset glav’) ali redko pred samoglasnikom iste besede (tdgu.: "tako”).

PROZODIJA

Naglasno mesto je kot v izhodi§¢nem sistemu z naslednjimi razlikami:
naglaSena sta e in o, ki sta bila prej pred naglasenimi kratkimi zlogi (k uosa,
'siestra); naglaSen je prednaglasni polglasnik (‘mjegfa); naglaseni so vsi
samoglasniki pred prvotnimi kratkimi zadnjimi zlogi (ci:gan, 'diekle,
'uotrak).

2 Dosledneje pri starejsi generaciji.
2l Primere glej pri 2.2.2.1.
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332 Kolikost je kot v izhodi$énem sistemu z naslednjimi razlikami: dolgi sa-
moglasniki, ki so bili kratki naglageni v nezadnjih zlogih, so se podaljsali T
(dd:tu, ‘ja:guda, Kra:va, yza:mem); dolgi so tudi samoglasniki, ki 0  w
pridli pod naglas po premiku naglasa s konénega kratkega zlogapot.i. £
sekundarnem premiku (¢'lo: uk, 'ruosa, ‘zjena, 'miegla); ve€inoma so dol- et
gi samoglasniki v zadnjih ali edinih besednih zlogih (b'ra:t, Kmigt/kmjet,  *
Krusx/Rr v, 'ku:p/luap, 'mig, 'si:). "
333 Tonemskih nasprotij ni. o
@
4 ONEMITVE -
4.1 SAMOGLASNIKI ot
4.1.1 Onemevajo predvsem samoglasniki 7, & in o ter 2v poloZaju ob zvo¢nikih g
in v izglasju.
4.1.1.1  Prednaglasni i onemi v poloZaju ob zvo¢niku, v predponi iz- in v nekate- ™
rih besedah v vzglasju (b'fu: *bilo’, §'ruok *Sirok, Zvima Zivina’, sp'ta:éu  Z
’izplagal’, ‘mdi.ta *imela’, ‘'ma:ja *imajo’). — Ponaglasni i onemi v priponi ~ »
-i- glagolov I'V. glagolske vrste v nedolo¢niku, kadar se koren kon¢ujena &
zvoénik, ali za pripornikom (b'ra:nt, d'ra:§t ’draziti’, x'va:lt, 'kjuupt ’ku- .
piti’, ‘mi:rt *meriti’, u'migs]t "umisliti se’, wpa:st ’opaziti’) ter v nedoloé-
niku v priponi -ni- II. glagolske vrste (d'vi:gnt, 'ri:nt, spu'ta:kpt, Usa:xpt,
Zmarznt). Onemi tudi -i- v priponah -ica, -(ic)ina, -ijan, -nica, -nik (ba:pca, \
ju:Zna’juzina’, 'rieusna, ¥ma:rpca, 'zieupk). —IzglasniionemivDinM
ed. samostalnikov L. Zenske sklanjatve (nuok, par ‘nuok; 'vuoda, u'vuot;,
Sta:l, us'ta:l; u'su:l) in v M 11. Zenske sklanjatve (pu ‘pa:met *po pame- i
ti’). Kon¢ni i onemi e v D in M ed. zaimkov (mjen, par 'mjen; 'tiep, por ..,

‘tiep), v dolo¢ni obliki pridevnikov (ta m'fa:t, ta p'rizdn), v vrstilnem Stev-
niku (ta frick *tretji’) ter v prislovih (a'ku:l ’okoli’, pudniey ’podnevi’,
pu'nuoc *ponoti’).

4.1.1.2  Nenaglaseni & onemi ob zvo¢niku in v pridevniski konénici -éga (¢'lo. uk,
s'ja:t ’sejati’, s'ki:ra ’sekira’, 'veiddla ’vedela’; d'ruugga/druuzga,
nag'ra:dpga, 'ta:gga/ta:zga, visuogga).

4.1.1.3  Onemevanje prednaglasnega o je redko (¥'te: 1 hotel’), v izglasju pa po-
gosto ('Crast *Cisto’, 'kuoncn ’konéno’, 'leqt ’leto’, 'me:dst *'mesto’, pre'ma.t
’premalo’, putre:bn *potrebno’, ‘tiist tisto’, tdkiist *takisto’, ‘tu:lk *toli-
ko’).

4.1.1.4  Onemel je tudi polglasnik v priponah -oc in -ok zadnjem besednem zlogu
(Xlegpc, Xla:pc, 'kuonc, 'kuosc, 'peisk, ‘pietk, ‘tuork).

4.1.1.5 Onemitev e/e je redka (¢na:r, na¥'je:n).

4.2 SOGLASNIKI

4.2.1 Zvocniki

4.2.1.1  /j/ (< ) pred naglaSenim ali nenaglaSenim i onemi (se z njim zlije) v
vzglasju in izglasju (i:va/Fva, 'uojgi ’ogenj’, 'kuosti *kostanj’). 359
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4.2.1.2  V primerniku in preseZniku se /j/ pogosto zlije z nenaglaSenim i (fa.Zi/fo:Zi,
'VEST, 'VESCT,; 'na:rviect).

4.2.1.3 V skupini ¢ré-, Zré- je /r/ ohranjen le v posameznih primerih (c'resda,
Srefja, ¢repizja, Zrébre), drugje je /t/ onemel (Zrebu, 'Ce: ).

4.2.1.4  /r/je onemel v posameznih besedah (pa.rkat *parkrat’).

4.2.1.5 /I je onemel v posameznih primerih (mi:sam/mi:sim *mislim”).

4.2.1.6  /v/ se zlije s slede€im /u/ oz. /u:/ in /uo/ oz. /o:/ (du'riSe *dvorisce’, x
wjakam, 'su:j ’svoj’, 'u:s 'voz’, u'zi:cki *voziCki’, 'uozu, 'uoda).

4.2.1.77  /n/ je onemel v posameznih primerih (pu'siebi "posebni’).

422 Nezvocniki

4.2.2.1  V skupini pt- onemi /p/ (te:¢ ’pti€’, tici *ptici’).

4222  Vprvotnih skupinah ¢/, dl je /t, d/ onemel (K'ri:l, 'vi:le, 'sa:1, 'Si:l, 'vi:lce,
"leqtu *dleto’), enako tudi v preteklem deleZniku glagolov s korenom na
/d, t/ (pa:y 'pa:ta, 'buoy, 'buota, p'lieu, p'liefa) in glagola ’jesti’ (je:y,
‘je:ta) ter po onemitvi e v samostalniku *postelja > (purgisia).

4.2.2.3  /d/ je onemel v posameznih primerih (ze:j ’zdaj’), tako tudi /t/ (‘tzss *ti-
sto’).

4.2.2.4 /& je onemel v skupini §¢ (rieusna, Se'time, 'ties).

4225 /k/je onemel v posameznih besedah (ka:Sne, 'ka:Sna, 'fo:x ’lahko’).

5 NARECNO BESEDILO

Ce ti prasi¢ na kolinah pobegne ...

Ja:, je b'luy dse: 'suorte ...o.. Kusmo se sp'ra: ul'tu:t'ka:m Kla:t, pa sa b'lif
‘tu:t'ta:k guspu'da:rji an'ma:t'fa: ulast, 'nie: Sa on 'ma:t pa'Siiéa reedra:z] ...o.. pa
Ce se 'negsi p'ra:u'ca:jt pu'biru, je 'tuut pu'ka:du p'riesc, 'nie; tdku: de sm ga ‘Zie
‘puol na téreni k'la:t ...a.. 'Jas sn'ljetu, se s'po: unem, apk'riet sp'bi: u'tuukole par
sdseqdi, pa spes'ti:jo pav'Siica ' vein, pa s've.de je 'bi: use'tak par'ce:j 'la: ufarski, 'neq
‘je:mu valigk Splexa na'siep. ...o.. Ker Uca:s se je §tu: za Spiex, uca:s sa 'Zienske
‘mi:rle. 'Tu:lkle 'porstu'ma:ma ddbielga, tri: 'parste, $'ti:r 'parste, 'pret ‘parstu. G'do:r
i..'ki:raj'md:ta, de gaj zré'dj:ta, dej'bi: u'pict 'porstu'diebu, sdveide, 'ta:k j'bi:u
zonim... 'tut guspu'dizja zandmiiva, 'nje: In smo se 'xe:cal ...a.. pa je ... Ce se je
guspu'di-ja 'Zre 'puol 'tut iss'ta:rata, ...a.. pa je 'riekla: »'Ta ke pav'sizce na'bu:
'vied, ku bum ‘jas admora,« ‘nie: ...a... Sdve:de smo se smija:l, 'nie: 'To je on 'ma.t
'xe:ca, on'ma.tpa'ress, ‘nje: 'No:, 'puod smo ... 'tut je p'ries¢ pu'beqgnu, ‘puod sp ga
paza'rigp'ra;jdu, sp'lietu za'ni:m. Je'So:uu... u... iz vdsiy pa g druugi Xl 'dyol,
‘jas pa'ker za'rigp, de sp ga'puod na'za:j abomu, ‘puo:pa’kar de're:kt'nu:tor us'ta:la,
sma ga'kor us'ta:l Kla:l.

Ankriet se s'po:unem, ku sma popar 'na:m dama: Kla:l ...a.. Si je pa'sugsat
‘Zienu. Sa Slirna G'ra:¢ka'guora x pu'rugk. In pars'pi:la'duod pu X'ri:bi muzdka:nt,
sdve:de pa 'duol ‘mimm, glix 'mign 'na:Se $'ta:le. '"Mij se pa sp'ra: ulamo, smo tast
‘ca:jt usvija:ki bl pa 'nessma 'veqd], e sa 'Zig tdgu: bliss. 'Po: pa sdvedde ...a..
Ska:rpa j bla: Se'ta:k ...a.. jieuSe ndmeist s'ka:rpe, urgdna:l be'tuonske, ‘nje: So
b'le: 'tisste 'jieuSe, pa j b'lu: 'tigst .. jo.. .. ja.. 'ma:pkata 'ki:ra, 'nje: Paj s'ko:cu'ki:r
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‘nutar, sdvade, in je 've:Slapa¥sica. Pa u... Pa'sicapa u... 'nuyt ugnu.jnca, puo:
pa ugnujnca za'ju:i Jo pudjerema d'ku:l, 'xigtor ljez za'kuolem, ga:va je Se'ta:m

‘ma:t 'vesn gliedata, 'xigar Kri: parstregeja pa p'rifde muzdka:nt. At'ta:m pa uleice.

»Jo'bess uk're:j,« sp'ricku, »Ce 'ne: 'ma: Se 'tiebel« 'Puoi se pa sméji.ja, pa sa §'liy
‘duoi ngp're;j.'Na, in'puol sma pa'mig'titut 'tigst a'ba:rxal pa spuucal, tku: de'puoi,

ku sa na'za:j $151, smo pa'zie'md-turgdna:l, tku: de spSe'puoli an S'ticfan piit'da: u.

Sp'rigku: »'Ze:j pa, Ce'Cicte pu'ca:kat, buote pa 'Zie ‘to:x an'ma:{ pdcienga dabiil, «

‘nie: In tdku: je bla ku'lima 'fe:rtik ‘p uod.

Otroska vragolija

Ja:, 'tu: je blu: pa tdkuy. 'Muoram pu' vesdat. 'Siestra ' Miima je bla: 'najsta-
rejsa, paj'ku:xala. Sma'md:t an Spu:rxe:rt, 'ta:k'zigdan, pa j 'bi:uSe tku:, on'ma:t
se je ka'dj:t'vegn, 'mi:sim, 'tu:t ‘nuutor pu'tigsti ‘kugcn '¢omi, thu: de 'Zie'negsi'viidu
udruk'kuet, 'nie; 'kjeije 'ki:v. Pa je thu:le Zju:tri'ki:rkat Zga:ncke 'kuuxala, pa je
'vargla 'ja:jcka 'nuatar, ‘nie: 'Jas pa 'tisst Cez 'uokn Spe:ju, 'u:na ‘nij'viidla, Ce ja jas
'vigdm, 'nje: Pa sdve:de, je §la: 'veqn pu 'dom, ‘jas pa xi:tar 'nuattar; pa Zlifca sp 2o
‘ie:mu parS'tiimana, spja 'Zre u'zjepi je:mu, 'xitar lja:jca ' vedn, pa griema za'uoglam.
'Puoi pa‘jast'ti:stajajcka ... 'tigst sp'jas p'rec puje: u, je b'tu: p'rec 'fe:rtik, 'nie: B'res
. Kruxa thu: 'negb'tu: ...a..'Puol sp pa §pe:ju 'nut, 'kuyk se bu 'rirxtala, 'kuuk bu
Yja:jc¢ka'vegn du'ba: ulala iz Zga:ncku. In ISMEH/ jige, jife, jja:jcke ‘nes ‘N, 'muggt
a je 'rieva zd¢ret Zga:ncke 'mefat. 'Po: je pa tkiist na dryobp 'meiSala. Pa je pa
thu:'do: uk'meala, s've:de'jajce'neqb'tu:. 'Poru seji'¢undn Zdg:t, pa se je d'ruugic,
pa trickic tkiist nav'dj:d, 'nie; ‘puol je pa pu'Simla, sdveide, de ta 'ma:t 'pugpc ‘tu:
‘déi-ta, 'nje: 'Je, Ucas je'bi:u... je 'tuat 'ka:SpSpjexk 'vargla'nuutar, al pa ¢ije ac'vi:rke
ta'pj:ta. Uéas sma 'md:t'ker parkaje:n §piex, sma s 'tigstim za'ci:jof. Ucas 'ne:sma
ta'pj:t mas'tiftdku:, Usaj 'por nas 'nie: Sa b'lijpa'duobar ac'vi:rki, 'neq ... je btuy'tuy
'kor 'fa:jn. Sa na ddbid na'rexzale, pa Ce se je leépuu stapj:t, je b'tu: 'kar 'fa:jn, 'nje:
Pajblu:'fa:jn, cesn'ki:rkat par'lietu'ta: x'ra:ngjc, de sp'ki:rga 'xigtar s'tiggnu ' uein,
pa sma $'lig s'pret za ' voglam, 'nje:
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Phonological Description of the Local Speech
of Strzisce
Summary

The local speech of StrZisce (and the hamlet Loke) is a part of the Sevnica-Krsko
speech. This transitional speech from Posav;e belongs to the Stajersko dialect and
shows both older Dolenjsko and newer Stajersko features. Because of its
unpredictable doublets for linguistic phenomena of the same kind, resulting from
the present-day mixing of population from the neighbouring dialectal areas, this
speech might be considered as a mixed one.

The quantitative opposition is still preserved but is gradually disappearing under
the influence of the Stajersko dialects where the short stressed vowels are being
lengthened. The influence of the Stajersko dialects caused the loss of the tonemic
stress.

Besides the general Slovenian stress-shifts, the shift-back to the pre-stress vowels e
and o (‘kuo:sa, 'sie:stra), and to the pre-stress schwa (‘€ie:bar) occurred as well in
the local speech of StrZisce. This resulted in the loss of the stress pattern where the
ending is stressed. Stress is also typical of all vowels before the primarily short
stressed syllables (‘dje:kle). In combination with a preposition or a prefix the long
circumflex was shifted back for one syllable (met 's:abi; na'ri:ed]) and in some words
the primarily mobile stress became fixed on the analogy with the nominative case
(‘zie:lut ‘zie:luda).

The vowel system consists of: the long stressed vowels: 1:/i:i (with the positional
variant [j:]), u:/u:u (with the positional variants [ii], [t:u], [iii:]), ite, u:o, e:, 0, je:,
uo:, e:i (with the free positional variant [§:]), a:, or; the short stressed vowel 3 and
the short unstressed vowels: 1, u, e, (0), a, o. The syllabic sonorants are: |, 1, m, n.
There is no syllabic 1 in this speech.

Quite frequently the vowels 1, &, 0, @ become silent when in combination with a
sonorant and in word-final position.

The consonant system consists of: the sonorants: 4, v, j, 1, 1, r, m, n, [g], and the
voiced and voiceless consonants: p, t, ¢, ¢, k, b, d, g, £, s, §, X, z, Z. Peculiarities in
their development are: 1 > 1; i > j/n; in individual cases v > u; the primary groups
-tl-, -dl- and the -1 participle of the masculine and feminine genders > 1;1> t before
back vowels and in word-final position; the groups -dn- and -dl- > -gn- and -gl-; -tl-
> -kl-; -ti- > -k-; -8&- > -§-; after the assimilation also -s- > -§-; the preposition z
‘with’ becomes % in the instrumental case of the pronoun on ‘he’; there are only
individual instances where the groups -Cre- and -Zre- are preserved; a voiceless
consonant before a vowel within a word may even become voiced, although this
happens only rarely.
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